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PRE-ECLAMPSIA PROGRAMME: RQ9207

CONFIRMATION OF KIT CHARACTERISTICS AND RECEIPT DATE

Please confirm that the correct number of samples are present and that your samples have the appearance as indicated in the
CHARACTERISTICS section below. Please confirm that none of the vials are broken and notify your local Randox representative immediately if
there are any discrepancies. Finally, please log on to www.rigas.net to confirm the exact date on which you received this kit.

CHARACTERISTICS
This pack contains 6 vials of lyophilised sample (6 x 1 ml). The vials are labelled with the sample number.

PREPARATION/STORAGE/STABILITY OF SAMPLES

The samples are sealed under vacuum. Open the vial very carefully, avoiding any loss of material and using a calibrated pipette reconstitute
with an accurately measured 1 ml volume of freshly double distilled water at +20°C to +25°C. Replace the rubber stopper, close vial and leave
to stand for 30 minutes before use. Ensure that the lyophilised contents are completely dissolved by swirling gently. Do not shake the vial.
Analyse samples within 2 days of reconstitution in the absence of bacterial contamination.

The samples should be treated in the same way as patient samples. The samples should be stored at 2 - 8°C when not in use.

SAFETY

Biological source material. Treat as potentially infectious.

Each human donor unit used in the preparation of this product has been tested and found to be nonreactive for Hepatitis B Surface Antigen,
antibodies to Human Immunodeficiency Virus (HIV) Types 1 and 2 and antibodies to Hepatitis C Virus. However, no known test method can
assure that products derived from human sources will not transmit infection. It is recommended that this product and all human specimens be
handled in accordance with Biosafety Level 2 practices as described in the World Health Organization Laboratory Biosafety Manual, or other
equivalent guidelines.

Samples contain ProClin 300: Skin Sens. 1:H317 - May cause an allergic skin reaction. Please see SDS for more information
(https://inserts.randox.com/out.php).
For IN VITRO use only.
* IMPORTANT NOTE: Results must arrive at RIQAS by 17:00 HRS GMT on the FINAL DATE. If the RECOMMENDED ANALYSIS DATE gives

insufficient time, we suggest that the sample is analysed earlier to ensure you meet the deadline. Late results will not be accepted after the final
date for the next sample.

PRE-ECLAMPSIA PILOT STUDY /PRE-ECLAMPSIE (ETUDE PILOTE) / PRE-ECLAMPSIA (STUDIO PILOTA)/
ESTUDIO PILOTO PRE-ECLAMPSIA / PRE-ECLAMPSIA (ESTUDO PILOTO) / PRE-EKLAMPSJA (BADANIE PILOTAZOWE) /
Sk TR GRAAIRD / TIEN SAN GIAT (NGHIEN CUP'U THi BIEM) / PREEKLAMPSI PILOT GALISMASI /
PRE-ECLAMPSIA (PILOT STUDY)

RETURN OF RESULTS / RETOUR DES RESULTATS / INVIO DEI RISULTATI/ ENVIO DE RESULTADOS /
PRZESYLANIE WYNIKOW / E5 4% / GUI TRA KET QUA / SONUC GONDERIM TARIHLERI / ODOSLANIE VYSLEDKOV

CYCLE 2A / CICLO 2A / CIKLAS 2A / CYKL 2A / iR [A1Z5 & 3 2A / CHU KY 2A / DONEM 2A / CYKLUS 2A

SAMPLE NO / ECHANTILLON NO. / RECOMMENDED ANALYSIS DATE/ DATE RECOMMANDE POUR L' ANALYSE/ * FINAL DATE/ *DATE LIMITE/
N. CAMPIONE / N° DE MUESTRA / DATA DI ANALISI RACCOMANDATA/ FECHA DE ANALISIS RECOMENDADA/ * DATA FINALE/ *FECHA FINAL/
AMOSTRA N°. / NR PROBKI / ZALECANA DATA WYKONANIA OZNACZENIA/ #4347 H 39 * DATA KONCOWA/ *I5:#& H i
¥t 1 MAU SO/ NGAY KHUYEN CAO PHAN TiCH / *HAN CUOI GUI TRA KET QUA/
ORNEK NO / C.VZORKY ONERILEN ANALIZ TARIHI / ODPORUCANY DATUM ANALYZY * SON SONUC GONDERIM TARIHI/
* FINALNY DATUM

1 05 Jan 26 12 Jan 26

2 02 Feb 26 09 Feb 26

3 02 Mar 26 09 Mar 26

4 06 Apr 26 13 Apr 26

5 04 May 26 11 May 26

6 01 Jun 26 08 Jun 26
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FRANCAIS
PRE-ECLAMPSIE PROGRAMME: RQ9207

CONFIRMATION DES CARACTERISTIQUES DU KIT ET DATE DE RECEPTION

Veuillez confirmer que le nombre d'échantillons présent est correct et que vos échantillons ont I'apparence indiquée dans la section
CARACTERISTIQUES ci-dessous. Veuillez verifier si aucun des flacons n'est cassé et informer immédiatement votre représentant Randox local
en cas d'anomalie. Enfin, veuillez-vous connecter sur www.rigas.net pour confirmer la date exacte a laquelle vous avez regu ce kit.

CARACTERISTIQUES
Le coffret contient 6 x 1 ml d’échantillons lyophilisés. Le numéro de I'échantillon est indiqué sur I'étiquette.

PREPARATION/CONSERVATION/STABILITE DES ECHANTILLONS

Les échantillons sont scellés sous vide. Ouvrez le flacon délicatement, en évitant toute perte de matiére et a I'aide d’'une pipette calibrée,
reconstituer avec un volume de 1 ml d’eau bidistillée +20°C a +25°C. Replacer le bouchon en caoutchouc, fermer le flacon et laisser reposer
pendant 30 minutes a I'abri de la lumiére avant I'utilisation. Assurez-vous que le contenu lyophilisé est complétement dissous en retournant
doucement le flacon. Ne pas secouer. Veuillez analyser I'’échantillon dans les 2 jours et en absence de contamination Les échantillons doivent
étre traités de la méme maniere que les échantillons de patients. Les echantillons doivent etre conservés entre2 - 8°C lorsqu’ils ne sont pas
utilisés

SECURITE

Matériau de source biologique. Il doit étre traité comme potentiellement infectieux.

Chaque unité de donneur humain utilisée dans la préparation de ce produit a été testée et s'est révélée non réactive pour I'antigéne de surface
de I'népatite B, les anticorps contre le virus de I'immunodéficience humaine (VIH) de types 1 et 2 et les anticorps contre le virus de I'hépatite C.
Cependant, aucune méthode de test connue ne peut garantir que les produits dérivés de sources humaines ne transmettront pas d'infection. Il
est recommandé que ce produit et tous les échantillons humains soient manipulés conformément aux pratiques de biosécurité de niveau 2
décrites dans le Manuel de biosécurité en laboratoire de I'Organisation mondiale de la santé ou dans d'autres directives équivalentes.

C Les échantillons contiennent du ProClin 300 : Skin Sens. 1:H317 — Ceci peut provoquer une réaction allergique cutanée.
Veuillez consulter la fiche de sécurité pour plus d'informations

Pour usage IN VITRO uniquement.

* REMARQUE IMPORTANTE : les résultats doivent etre transmis a RIQAS avant 17h00 de la DATE FINALE. Sila DATE D'ANALYSE
RECOMMANDEE ne vous laisse pas suffisamment de temps, nous vous suggérons d'analyser I'échantillon plus t6t afin de respecter le délai.
Les résultats tardifs ne seront pas acceptés apres la date limite.

ITALIANO
PRE-ECLAMPSIA PROGRAMMA: RQ9207

CONFERMA CARATTERISTICHE DEL KIT E DATA DI RICEVIMENTO

Confermare che sia presente il numero corretto di campioni e che i campioni abbiano I'aspetto indicato nella sezione CARATTERISTICHE di
seguito. Si prega di verificare che nessuna delle fiale sia rotta e di avvisare immediatamente il rappresentante Randox locale in caso di
discrepanze. Infine, accedere a www.rigas.net per confermare la data esatta di ricezione di questo kit.

CARATTERISTICHE
La confezione contiene 6 campioni liofilizzati da 1 ml. Le fiale sono etichettate con il numero del campione.

PREPARAZIONE/CONSERVAZIONE/STABILITA DEI CAMPIONI

| campioni vengono sigillati sotto vuoto. Aprire la fiala con molta attenzione, evitando qualsiasi perdita di materiale e utilizzando una pipetta
calibrata, ricostituire con un volume di 1 ml accuratamente misurato di acqua bidistillata fresca a +20°C - +25°C. Riposizionare il tappo di
gomma, chiudere la fiala e lasciare riposare per 30 minuti prima dell'uso. Assicurarsi che il contenuto liofilizzato sia completamente sciolto
facendo ruotare delicatamente. Non scuotere la fiala. Si prega di analizzare il campione entro 2 giorni dalla ricostituzione.

SICUREZZA

Materiale di origine biologica. Trattare come potenzialmente infettivo.

Ciascuna unita di donatore umano utilizzata nella preparazione di questo prodotto € stata testata ed € risultata non reattiva per I'antigene di
superficie dell'epatite B, per gli anticorpi contro il virus dell'immunodeficienza umana (HIV) di tipo 1 e 2 e per gli anticorpi contro il virus
dell'epatite C. Tuttavia, nessun metodo di test noto pud garantire che i prodotti derivati da fonti umane non trasmettano infezioni. Si consiglia di
maneggiare questo prodotto e tutti i campioni umani in conformita con le pratiche di livello di biosicurezza 2 descritte nel Manuale sulla
biosicurezza del laboratorio dell'Organizzazione mondiale della sanita o in altre linee guida equivalenti.

Las muestras contienen ProClin 300: Skin Sens. 1:H317 - Puede provocar una reaccién alérgica en la piel. Consulte la ficha de
seguridad para obtener mas informacion (https://inserts.randox.com/out.php).

Solo per uso IN VITRO.

*NOTA IMPORTANTE: | risultati devono arrivare al RIQAS entro le 17:00 GMT della DATA FINALE. Se la DATA DI ANALISI CONSIGLIATA
non lascia tempo sufficiente, suggeriamo di analizzare il campione prima per essere sicuri di rispettare la scadenza. Risultati ritardatari non
verranno accettati dopo I'ultimo giorno del campione successivo.

RANDOX Laboratories Ltd., 55 Diamond Road, Crumlin, County Antrim, BT29 4QY, United Kingdom.

Tel: +44 (0) 28 9442 2413 Fax: +44 (0) 28 9445 2912
Email: mail@rigas.com Website: www.randox.com
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ESPANOL
PROGRAMMA PRE-ECLAMPSIA: RQ9207

CONFIRMACION DE CARACTERISTICAS DEL KIT Y FECHA DE RECEPCION

Confirme que esté presente la cantidad correcta de muestras y que sus muestras tengan la apariencia y formato indicados en la seccion
CARACTERISTICAS indicada a continuacion. Por favor, confirme que ninguno de los viales esté roto y notifique inmediatamente a su
representante local de Randox si hay alguna discrepancia. Finalmente, inicie sesién en www.rigas.net para confirmar la fecha exacta en la que
recibio este Kkit.

CARACTERISTICAS
El paquete contiene 6 viales de muestras de 1 ml liofilizadas. Los viales estan etiquetados con el nUmero de muestra.

PREPARACION/ALMACENAMIENTO/ESTABILIDAD DE MUESTRAS

Las muestras estan selladas al vacio. Abrir el vial con cuidado, evitando que se derrame y utilizando una pipeta calibrada, reconstituir con un
volumen de 1 ml de agua bidestilada entre +20°C y +25°C. Volver a poner el tapon de goma, cerrar el vial y dejar reposar durante 30 minutos
antes de utilizar. Asegurarse de que el contenido liofilizado esta completamente disuelto moviendo suavemente. No agitar el vial. Analizar la
muestra dentro del plazo de 2 dias tras la reconstitucion.

Las muestras deben ser tratadas del mismo modo que las muestras de pacientes. Las muestras deben almacenarse entre 2 — 8°C cuando no
se utilicen.

SEGURIDAD
Material de origen biolégico. Tratar como potencialmente infeccioso.

Cada muestra humana utilizada en la preparacion de este producto ha sido analizada y se encontrd que no reacciona al antigeno de superficie
de la hepatitis B, anticuerpos contra el virus de la inmunodeficiencia humana (VIH) tipos 1y 2 y anticuerpos contra el virus de la hepatitis C. Sin
embargo, ningin método de prueba conocido puede garantizar que los productos derivados de fuentes humanas no transmitan infecciones. Se
recomienda que este producto y todas las muestras humanas se manipulen de acuerdo con las practicas de Bioseguridad Nivel 2 como se
describe en el Manual de Bioseguridad de Laboratorios de la Organizacién Mundial de la Salud u otras pautas equivalentes.

D

Sélo para uso IN VITRO.

* NOTA IMPORTANTE: Los resultados deben llegar a RIQAS antes de las 17:00 HRS GMT de la FECHA FINAL. Si la FECHA DE ANALISIS
RECOMENDADA da tiempo insuficiente, sugerimos que la muestra se analice antes para garantizar que cumpla con el plazo. No se aceptaran
resultados tardios después de la fecha final para la siguiente muestra.

PORTUGUES .
PROGRAMA PRE-ECLAMPSIA: RQ9207

CONFIRMAGAO DAS CARATERISTICAS DO KIT E DATA DE RECEGAO ]

Confirme por favor se recebeu o nimero correto de amostras e se estas tém o aspeto indicado na secgcdo CARATERISTICAS a seguir.
Verifique também se nenhum frasco estéa partido e notifique o seu representante local da RANDOX se encontrar alguma discrepancia.
Finalmente, entre em www.rigas.net para confirmar a data exata em que recebeu este kit.

CARATERISTICAS
O kit contém 6 frascos de amsotras de 1 ml liofilizadas. Os frascos séo rotulados com o nimero da amostra.

PREPARAGAO/CONSERVAGAO/ESTABILIDADE DAS AMOSTRAS

As amostras séo seladas sob vacuo. Abrir o frasco cuidadosamente, evitando a perda de material e, usando uma pipeta calibrada, reconstituir
com volume de 1ml medido exatamente, de dgua bidestilada de +20°C a +25°C. Repor a rolha de borracha, fechar o frasco e deixar em
repouso por 30 minutos antes de usar. Confirmar se o conteddo esta completamente dissolvido agitando suavemente. Nao agitar o frasco.
Analisar as amostras dentro de 2 dias ap6s a reconstituicao na auséncia de contaminagao bacteriana.

As amostras devem ser tratadas da mesma forma que as amostras de pacientes. As amostras devem ser conservadas a 2 - 8°C quando nédo
estiverem a serem usadas.

SEGURANCA

Material de origem biolégica. Tratar como potencialmente infecioso.

Cada unidade de dador humana usada na preparagao deste produto foi testada e detetada ser nao reativa para Antigénio de superficie de
Hepatite B, anticorpos de Virus de Imunodeficiéncia Humana (VIH) Tipo 1 e 2 e anticorpos do virus de Hepatite C. No entanto, nenhum método
de teste pode garantir que produtos derivados de origens humanas nao transmitem infecdo. Recomenda-se que este produto e todos os
espécimes humanos sejam manuseados com as praticas de Biossegurancga Nivel 2 tal como o descrito no Manual de Biosseguranga da
Organizagdo mundial de Saude, ou outras diretivas equivalentes.

D

Somente para utilizagéo IN VITRO.

* NOTA IMPORTANTE: Os resultados devem chegar ao RIQAS até 17:00 HRS GMT da DATA FINAL. se a DATA RECOMENDADA PARA
ANALISE nao der tempo suficiente, sugerimos que a amostra seja analisada mais cedo para cumprir o prazo. Nao serdo aceites resultados
atrasados depois da data final para a amostra seguinte.

RANDOX Laboratories Ltd., 55 Diamond Road, Crumlin, County Antrim, BT29 4QY, United Kingdom.

Tel: +44 (0) 28 9442 2413 Fax: +44 (0) 28 9445 2912
Email: mail@rigas.com Website: www.randox.com
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POLSKI
PROGRAM PRE-EKLAMPSJA: RQ9207

POTWIERDZENIE CHARAKTERYSTYKI ZESTAWU | DATY ODBIORU

Prosze potwierdzi¢, ze obecna jest prawidtowa liczba prébek i ze prébki majg wyglad jak wskazano w czesci CHARAKTERYSTYKA ponize;.
Prosze upewni¢ sie, ze zadna z fiolek nie jest uszkodzona, a w przypadku jakichkolwiek rozbieznosci nalezy natychmiast powiadomic lokalnego
przedstawiciela firmy Randox. Na koniec prosze sie zalogowac¢ na stronie www.rigas.net, aby potwierdzi¢ doktadng date otrzymania tego
zestawu.

CHARAKTERYSTYKA
Opakowanie zawiera 6 fiolki liofilizowanych prébek o pojemnosci 1 ml. Fiolki sg oznaczone numerem prébki.

PRZYGOTOWANIE/PRZECHOWYWANIE/STABILNOSC PROBEK

Prébki sg uszczelniane prozniowo. Bardzo ostroznie otworzy¢ fiolke, unikajgc utraty materiatu i uzywajgc skalibrowanej pipety rozpusci¢
dokfadnie odmierzong objetos¢ 1 ml $wiezo podwdjnie destylowanej wody o temperaturze od +20°C do +25°C. Zatozy¢ ponownie gumowy
korek, zamknac¢ fiolke i odstawi¢ na 30 minut przed uzyciem. Upewnic sig, ze liofilizowana zawarto$¢ zostata catkowicie rozpuszczona,
delikatnie obracajgc. Nie wstrzgsac fiolkg. Analizowaé probki w ciggu 2 dni od odtworzenia, przy braku kontaminacji bakteryjne;j.

Probki nalezy traktowaé w taki sam sposéb, jak prébki pacjentow. Nieuzywane probki nalezy przechowywaé w temperaturze 2—8°C.

BEZPIECZENSTWO

Materiat pochodzenia biologicznego. Traktowa¢ jako materiat potencjalnie zakazny.

Kazda jednostka donacji od czlowieka zastosowana do przygotowania tego produktu zostata przetestowana i okazata sie by¢ niereaktywna pod
wzgledem antygenu powierzchniowego zapalenia watroby typu B, przeciwciat przeciwko ludzkiemu wirusowi niedoboru odpornosci (HIV) typu 1
i 2 oraz przeciwciat przeciwko wirusowi zapalenia watroby typu C. Jednak zadna znana metoda badan nie moze zapewni¢, ze produkty
pochodzace od ludzi nie przeniosg zakazenia. Zaleca sig, aby z niniejszym produktem i wszystkimi probkami pochodzenia ludzkiego pracowac
zgodnie z przepisami 2 poziomu bezpieczenstwa biologicznego jak opisano w podreczniku bezpieczenstwa biologicznego laboratorium
Swiatowej Organizacji Zdrowia lub innych réwnowaznych wytycznych.

b

Wytgcznie do zastosowan IN VITRO .

*WAZNA UWAGA: Wyniki muszg dotrzeé do RIQAS do godz. 17:00 GMT w dniu DATY KONCOWEJ. Jesli ZALECANA DATA
WYKONANIA OZNACZENIA nie daje wystarczajaco duzo czasu, sugerujemy wczesniejsze poddanie prébki analizie, aby zapewnié
dotrzymanie terminu. Wyniki sp6znione nie bedg akceptowane po dacie kohcowej probki.

X
Ik FIRIER: RQ9207

P RS S B AT
IHFIAE PR HEA R IEHTCR, IF HAEASIILE ik 7 SEE” i N AE — 80 W HA I BB SOOR SR SE 7 RS 0L, A AT i
L SRR R BB AR . TR R AR5 3 iwww.rigas . netff AL B A H

HHIE
ZERENEEE Milnl HETHEA, MRS .

HANER/MEFREY

FERRAER D TS i/NOIIT M, BERAEMREARNSUR, JHMEACERUIETIBKE, (£ +20° C & +25° C WIREET, FMEMMERL nl B
WARMRARHAT H I . EHAGIRIE, 35 b ML, A RTEDGIES0 Jrh. BRI, WIRATIA B E &R . ARSI, TETERA WA TS S
R, HIEE2 RNITREAR.

S ABEAMFIRTT A B Z A . MR, SRR 7E2 - 8° C.

Zatk

VIR - RBEE R -

P88 A= S R R AR SR BRI ER R I, 3 QAT SRR . NSRRI EE (HIV) 1 B0 2 TUGTiR LU RN BT KPS B bUiATC IR 41T
B AT CLATAOR I 77 T CLAA RIS LN RE 7 AN AL R e BRI R BRI (SRR e T s R b e i 24 2 4
JTFAE B AT N bR 45 o

PR SMSHTE .

*EEERE: 4L AITE R IR MR IA I )17 00 s AT BIRIQAS R &t . W RARFZ M504 H 148 T (M TGS, @SOS FLAHURE 23 A7 AR ORGEE b dee 2% H
Wo BT —IRBEAREE DG, KRR R.

RANDOX Laboratories Ltd., 55 Diamond Road, Crumlin, County Antrim, BT29 4QY, United Kingdom.

Tel: +44 (0) 28 9442 2413 Fax: +44 (0) 28 9445 2912
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TIENG VIET
TIEN SAN GIAT CHUONG TRINH NGOAI KIEM : RQ9207

XAC NHAN VE NHU’NG DAC TiNH MAU VA NGAY NHAN

Xin vui long xac nhan réng ban da nhan dung va day da sb lugng mau, nhivng mau dé duoc md ta nhw phan “Dac Tinh” dwdi day. Xin vui long
xac nhan rang khéng cé lo nao v& hay hw hong théng bao ngay véi dai dién cia Randox tai dia phwong ctia ban néu co gi sai léch. Sau cung,
xin vui long d&ng nhap vao www.rigas.net d& xac nhan thdi gian chinh xac ma ban nhan bd mau nay.

DAC TINH ) ) ) ] )
1 hdp bao gom 6 lo mau dang déng khé, méi lo 1 ml dwgc danh so th ty theo sb thir tw mau phan tich

CHUAN BI, LUU TRC* VA DO ON DINH MAU

Lo mau dwoc dong ndp chan khéng. M& nép lo can than tranh 1am théat thoat, pha lodng véi chinh xac 1 ml nwéc cét hai lan & +20°C — +25°C.
Day nép cao su va l&c nhe nhang dé mau hoa tan hoan toan. Chu y khéng dwoc l&c manh. Khi mé nép, mau nén dwoc phan tich trong vong 2
ngay. Mau dwoc xt ly va phan tich gibng mau bénh nhan. Mau nén dwoc bdo quén & 2-8 oC khi chua st dung.

DO ANTOAN ) )
Nguyén liéu nguon sinh hoc. Xt ly nhw mau c6 kha nang lay nhiém.

Mbi don vi hién ting ngudi st dung trong qua trinh chuan bj san phdm nay da duoc kiém tra va duogc xac dinh 1a khong phan (rng v&i chat dbi
khang B& Mat Viém Gan B, cac loai khang thé Virus Gay Ra Suy Giam Mlen Dich (HIV) Loai 1 va 2 va cac loai khang thé Virus Viém Gan C. Tuy
nhién, khéng c¢é phwong phap kiém tra nao dwoc biét dén co thé dam bao ring cac san phadm dwoc lay tir ngudn nguwdi sé khong truyén nhiém.
Dé& nghi réng san pham nay va tat ca cac mau ngudi nén dwoc xtr ly theo cac phwong thire thuc hanh Mirc D6 An Toan Sinh Hoc 2 nhw mé ta
trong Hwéng Dan An Toan Sinh Hoc Phong Thi Nghiém ctia TS Chirc Y Té Thé Gidi, hodc cac huéng dan twong dwong khac. Chi st dung

D

CHO MUC BICH IN VITRO.

LUU Y QUAN TRONG: Két qua phai dwoc giri dén RIQAS vao luc 17:00 GIO' GMT vao NGAY CUOI CUNG. Néu NGAY PHAN TICH BUQC
KHUYEN NGH] khong du thoi gian, chang toi dé xuét rang mau dwoc phan tich sém hon dé& dam bao ban dap &ng duoc han chét. Két qua mudn
sé& khong dwoc chap nhan sau ngay cudi cling cho mau tiép theo.

TURKGE
PREEKLAMPSi PROGRAM: RQ9207

KIT OZELLIKLERININ VE TESLIM TARIHININ ONAYLANMASI

Liitfen numune sayisinin ve gériinimiiniin asagidaki OZELLIKLER béliimiinde belirtilen sekilde oldugunu dogrulayin. Liitfen tiiplerin higbirinin
kirimadigini kontrol edin ve herhangi bir tutarsizlik farkederseniz derhal yerel Randox temsilcinize haber verin. Son olarak, kiti teslim aldiginiz
tarihi dogrulamak igin IGtfen www.riqas.net adresine giris yapin.

OZELLIKLER
Paket 6 sise 1 ml liyofilize numune igerir. Siseler numune numarasi ile etiketlenmistir

NUMUNELERIN HAZIRLANMASI/SAKLANMASI/STABILITESI

Ornekler vakum altinda kapatilmistir. Herhangi bir materyal kaybini énleyerek ve kalibre edilmis bir pipet kullanarak flakonu ¢ok dikkatli bir
sekilde agin, + 20°C ile + 25°C arasinda dogru 6lgtilmis 1 ml hacimde taze iki kez damitiimis su ile sulandirin. Lastik tipayi yerine yerlestirin,
siseyi kapatin ve kullanmadan énce 30 dakika bekletin. Hafifce dondurilerek liyofilize igeriklerin tamamen ¢ézildiginden emin olun. Siseyi
sallamayin. Bakteriyel kontaminasyona sebeb olmadan numuneleri sulandirmadan sonraki 2 giin iginde analiz edin.

Numuneler, hasta numuneleriyle ayni sekilde galisiimalidir. Numuneler kullaniimadiklari zaman 2 - 8°C'de saklanmalidir.

GUVENLIK

Biyolojik kaynak materyal. Potansiyel olarak bulasici gibi davranin.

Bu iriiniin hazirlanmasinda kullanilan her insan donor Hepatit B Yiizey Antijeni, insan Immiin Yetmezlik Viriisii (HIV) Tip 1 ve 2'ye karsi
antikorlar ve Hepatit C Virlistine karsi antikorlar agisindan test edilmis ve reaktif olmadigr bulunmustur. Ancak bilinen higbir test yéntemi, insan
kaynaklarindan elde edilen driinlerin enfeksiyon bulastirmayacagini garanti edemez. Bu iiriiniin ve tiim insan érneklerinin, Diinya Saglik Orgiitii
Laboratuvar Biyoglivenlik Kilavuzunda veya diger esdeder yonergelerde agiklanan Biyogiivenlik Seviye 2 uygulamalarina uygun olarak
islenmesi onerilir.

D

Yalnizca IN VITRO kullanim igindir.

* ONEMLI NOT:  Sonuglariniz, bildirilen NiHAI TARIH'te saat 17:00 (GMT)'ye kadar RIQAS'a ulagsmalidir. ONERILEN ANALIZ TARIHI yetersiz
sure veriyorsa, NIHAI TARIH’l kagirmamaniz i¢in numunenin daha erken analiz edilmesini dneririz. Bir sonraki numune igin son tarihten sonra
gec sonuglar kabul edilmeyecektir.
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SLOVENSKY
PRE-ECLAMPSIA PROGRAMME: RQ9207

POTVRDENIE CHARAKTERISTIKY KITU A DATUMU DORUCENIA

Prosim potvrdte doruc¢enie spravneho &isla vzorky a potvrdte, ¢i vzhlad vzoriek zodpoveda charakteristike opisanej v sekcii nizSie. Prosim
potvrdte, Ze ziadne flasticky nie su rozbité, v opacnom pripade okamzite kontaktuje svojho obchodného zastupcu. Po prihlaseni na
www.rigas.net potvrdte a zadajte presny datum, kedy Vam bol kit doru¢eny.

CHARAKTERISTIKA
Balenie obsahuje 6 flasticky 1 ml lyofylizovanych vzoriek. Flasky su oznacené Cislom vzorky.

PRIPRAVA/SKLADOVANIE/STABILITA VZORIEK

Vzorky su utesnené vo vakuu. Flasku otvarajte velmi opatrne, aby ste predisli akejkolvek strate - rozptyleniu materialu a pomocou kalibrovanej
pipety rekonstituujte presne odmerany objem 1 ml Cerstvo dva-krat destilovanej vody pri teplote +20 ° C az +25 ° C. Nasadte gumovu zatku,
zatvorte flaSku a pred pouzitim ju nechajte 30 minut stat mimo jasného svetla. Zaistite, aby sa lyofilizovany obsah uplne rozpustil jemnym
krdzenim. Flaskou netraste. Analyzujte vzorku do 2 dni od rekonstiticie. So vzorkami by sa malo zaobchadzat rovnako ako so vzorkami
pacientov. Pokial' sa vzorky nepouzivaju, mali by sa skladovat pri 2 - 8 °C.

BEZPECNOST

Pévodom biologicky material. Zaobchadzajte s nim ako s potencialne infekénym.

Kazda jednotka ludského darcu pouzita na pripravu tohto produktu bola testovand a zistilo sa, Ze nereaguje na povrchovy antigén hepatitidy B,
protilatky proti virusu fudskej imunodeficiencie (HIV) typu 1 a 2 a protilatky proti virusu hepatitidy C. Ziadna zndma testovacia metdda viak
nedokaze zarucit, Ze produkty vyrabané z ludskych zdrojov neprenasaju infekciu. Odporuca sa, aby sa s tymto materialom a vSetkymi ludskymi
vzorkami zaobchadzalo v sulade s postupmi na urovni biologickej bezpe€nosti 2, ako je opisané v Priru¢ke biologickej bezpecnosti laboratorii
Svetovej zdravotnickej organizacie alebo v inych rovnocennych usmerneniach.

b

Len na pouzitie IN VITRO.
* DOLEZITE UPOZORNENIE: Vysledky musia byt doruéené timu RIQAS do 17:00 h GMT v defi FINALNEHO DATUMU. Ak Vam

odporuc¢any datum analyzy neposkytuje dostatoény ¢as, odporu¢ame, aby ste vzorku analyzovali skér, aby ste dodrzali termin. Neskorsie
vysledky nebudu akceptované po finalnom datume.

October 25
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